
P R E D L O G 

 

ZAKON 

IZMENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O OSNOVAMA 
SISTEMA OBRAZOVANJA I VASPITANJA 

Član 1. 

U Zakonu o osnovama sistema obrazovanja i vaspitanja („Službeni glasnik RS“, 
br. 72/09, 52/11, 55/13, 35/15 - dr. propis, 68/15, 62/16 - US), u članu 3. stav 1.tačka 3) 
posle reči: ,,odgovornosti“ dodaje se zapeta i reči: ,,u kojoj se razvija kritičko mišljenje i 
učenici učestvuju u procesu sticanja znanja“. 

Član 2. 

U članu 4. tačka 1) posle reči: ,,intelektualni,“ dodaje se reč: ,,kulturni,“ . 

Član 3. 

U članu 48. stav 6. posle reči: ,,Samovrednovanje“ dodaju se reči: ,,i spoljašnje 
vrednovanje“, a reč: ,,obavlja“ zamenjuje se rečju: ,,obavljaju“. 

Član 4. 

U članu 54. stav 11. posle tačke 5) dodaje se tačka 5a) koja glasi: 

,,5a) koje je član političke stranke;“ 

Član 5. 

U članu 59. stav 12. menja se i glasi: 

,,Direktor ustanove bira se na period od četiri godine i isto lice može biti najviše 
dva puta birano na ovu funkciju. 

Član 6. 

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,,Službenom 
glasniku Republike Srbije.“ 
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O b r a z l o ž e nj e 

 

 I . Ustavni osnov 

 

 Ustavni osnov za donošenje ovog zakona sadržan je u članu 97.tačka 10. Ustava 

Republike Srbije, prema kome Republika Srbija uređuje i obezbeđuje, između ostalog, i 

sistem u oblasti obrazovanja.  

 

 II. Razlozi za donošenje zakona 

 

 Mnoge analize ukazuju na kontinuirano nedovoljno visok nivo znanja i umeća koji 

stiču učenici u OŠ, nerazvijene nužne kompetencije za dalje školovanje i svakodnevni 

život i nisku učeničku motivaciju za učenje i intelektualni rad. Postignuće naših učenika 

na međunarodnim ispitivanjima ukazuje da je kvalitet našeg obrazovanja ispod 

međunarodnog proseka, posebno što se tiče funkcionalne primene znanja. Tako na 

primer, na TIMMS 2007. godine prosek učeničkih postignuća u oblasti prirodnih nauka je 

470, a u oblasti matematike 486 u odnosu na prosek 500. U poređenju s rezultatima na 

TIMMS 2003. godine, učenička postignuća u ovim oblastima beleže pad (486 - u odnosu 

na prosek 473 i 477 - odnosu na prosek 466). Na PISA testiranju koje proverava 

primenljivost stečenih znanja i veština postignuća naših učenika su slabija nego na 

TIMMS. U odnosu na OECD prosek 500, učenici iz Republike Srbije su u proseku 

postigli 60 poena manje, što je jednako efektu od nešto više od jedne godine školovanja 

u zemljama OECD. Analiza postignuća naših učenika po nivoima zadataka pokazuje da 

je izuzetno mali broj učenika u najvišim kategorijama postignuća (u dve najviše 

kategorije ispod 1% u domenu čitanja, oko 1% u domenu nauke i 3% u matematici) i 

veoma veliki procenat učenika u onim najnižim (oko 2/3 u najniže dve kategorije u sve tri 

oblasti). Oko trećine učenika spada u kategoriju onih koji nisu funkcionalno pismeni u 

domenu čitanja, što znači da svaki treći učenik u Republici Srbiji ima teškoće u čitanju 

složenijih tekstova, što je značajna prepreka za njihovo dalje školovanje. 

 Učenici izlaze iz OŠ bez dovoljno razvijenih bazičnih kompetencija koje su im 

potrebne i važne za nastavak školovanja i za bolje snalaženje u privatnom i javnom 

životu. Pored nedovoljne funkcionalne, matematičke i naučne pismenosti, kroz OŠ 

učenici skoro uopšte ne razvijaju umetničku i kulturnu pismenost (što je cilj obrazovanja 

na osnovu člana 4. stav 2. ZOSOV), niti bazične kulturne potrebe i navike koje su važne 

za formiranje vrednosnih stavova neophodnih za život i rad u savremenom društvu te za 

privatni i profesionalni život svakog građanina. 

 

 

 

 

 

 III. Objašnjenje osnovnih pravnih instituta i pojedinačnih rešenja 
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 Članom 1. Predloga zakona predlaže se dopuna u članu 3. stav 1. tačke 3. 

Zakona o osnovama sistema obrazovanja i vaspitanja („Službeni glasnik RS“, br. 72/09, 

52/11, 55/13, 35/15 - dr. propis, 68/15, 62/16 - US), tako da sistem obrazovanja i 

vaspitanja mora pored navedenog da obezbedi za svu decu, učenike i odrasle 

obrazovanje i vaspitanje u demokratski uređenoj i socijalno odgovornoj ustanovi u kojoj 

se pored ostalog razvija kritičko mišljenje i učenici učestvuju u procesu sticanja znanja . 

 Članom 2. Predloga zakona predlaže se dopuna u članu 4. tačke 1) Zakona tako 

što se pored postojećih ciljeva obrazovanja i vaspitanja dodaje i kulturni razvoj svakog 

deteta, učenika i odraslog, a u skladu sa njegovim uzrastom, razvojnim potrebama i 

interesovanjima. 

 Članom 3. Predloga zakona predlaže se dopuna u članu 48.stava 6 .i spoljašnjim 

vrednovanjem, jer se vrednovanje kvaliteta ostvaruje kao samovrednovanje i spoljašnje 

vrednovanje( član 48.stav 3.). 

 Članom 4. Predloga zakona predlaže se novi uslov koji je smetnja za predlaganje i 

imenovanje lica za člana organa upravljanja (član 54.stav 11.tačka 5a). 

 Članom 5. Predloga zakona precizira se period na koji se direktor ustanove bira i koliko 

puta neko lice može biti birano za direktora ustanove( član 59.stav 12). 

 Članom 6. definiše se da ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana 

objavljivanja u „Službenom glasniku Republike Srbije“. 

 

 IV. Procena finansijskih sredstva potrebnih za sprovođenje ovog zakona 

 

 Za sprovođenje ovog zakona nije potrebno obezbediti dodatna finansijska sredstva u 

budžetu Republike Srbije.  

 

 V. Analiza efekata 

 

 Usvajanje i primena predloženih rešenja doprineće razvoju bazičnih kompetencija koje 

su potrebne učenicima za dalje školovanje i bolje snalaženje u privatnom i javnom 

životu, kao i razvoju umetničke i kulturne pismenosti.  

 

  VI. Razlozi za donošenje zakona po hitnom postupku 

  

 Donošenje ovog zakona po hitnom postupku se predlaže iz razloga da bi se 

izbegle dalje štetne posledice po celokupan sistem obrazovanja i vaspitanja u Srbiji. 
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PREGLED ODREDABA ZAKONA O OSNOVAMA SISTEMA OBRAZOVANjA I 

VASPITANjA, KOJE SE MENjAJU, ODNOSNO DOPUNjUJU 

Član 3. 

  Sistem obrazovanja i vaspitanja mora da obezbedi za svu decu, učenike i 
odrasle: 

1) jednako pravo i dostupnost obrazovanja i vaspitanja bez diskriminacije i izdvajanja po 
osnovu pola, socijalne, kulturne, etničke, religijske ili druge pripadnosti, mestu boravka, 
odnosno prebivališta, materijalnog ili zdravstvenog stanja, teškoća i smetnji u razvoju i 
invaliditeta, kao i po drugim osnovama; 

2) kvalitetno i uravnoteženo obrazovanje i vaspitanje, zasnovano na tekovinama i 
dostignućima savremene nauke i prilagođeno uzrasnim i ličnim obrazovnim potrebama 
svakog deteta, učenika i odraslog; 

3) obrazovanje i vaspitanje u demokratski uređenoj i socijalno odgovornoj ustanovi u 
kojoj se neguje otvorenost, saradnja, tolerancija, svest o kulturnoj i civilizacijskoj 
povezanosti u svetu, posvećenost osnovnim moralnim vrednostima, vrednostima 
pravde, istine, solidarnosti, slobode, poštenja i odgovornosti, U KOJOJ SE RAZVIJA 
KRITIČKO MIŠLjENjE I UČENICI UČESTVUJU U PROCESU STICANjA ZNANjA i u 
kojoj je osigurano puno poštovanje prava deteta, učenika i odraslog; 

4) usmerenost obrazovanja i vaspitanja na dete i učenika kroz raznovrsne oblike 
nastave, učenja i ocenjivanja kojima se izlazi u susret različitim potrebama učenika, 
razvija motivacija za učenje i podiže kvalitet postignuća; 

5) jednake mogućnosti za obrazovanje i vaspitanje na svim nivoima i vrstama 
obrazovanja i vaspitanja, u skladu sa potrebama i interesovanjima dece, učenika i 
odraslih, bez prepreka za promene, nastavljanje i upotpunjavanje obrazovanja i 
obrazovanje tokom celog života; 

6) osposobljenost za rad učenika i odraslih usklađenu sa savremenim zahtevima 
profesije za koju se pripremaju. 

  Sistem obrazovanja i vaspitanja svojom organizacijom i sadržajima obezbeđuje 
i: 

1) efikasnu saradnju sa porodicom uključivanjem roditelja, odnosno staratelja radi 
uspešnog ostvarivanja postavljenih ciljeva obrazovanja i vaspitanja; 

2) raznovrsne oblike saradnje sa organizacijama nadležnim za poslove zapošljavanja i 
lokalnom zajednicom i širom društvenom sredinom kako bi se postigao pun sklad 
između individualnog i društvenog interesa u obrazovanju i vaspitanju; 
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3) efikasnost, ekonomičnost i fleksibilnost organizacije sistema radi postizanja što boljeg 
učinka; 

4) otvorenost prema pedagoškim i organizacionim inovacijama. 

  U ostvarivanju principa, posebna pažnja posvećuje se: 

1) pravovremenom uključivanju u različite vidove predškolskog vaspitanja i obrazovanja; 

2) adekvatnoj pripremljenosti za školsko učenje i za prelazak na više nivoe obrazovanja i 
vaspitanja; 

3) mogućnosti da učenici i odrasli sa izuzetnim sposobnostima (talentovani i obdareni), 
bez obzira na sopstvene materijalne uslove imaju pristup odgovarajućim nivoima 
obrazovanja i ustanovama, kao i identifikaciji, praćenju i stimulisanju učenika sa 
izuzetnim sposobnostima, kao budućeg naučnog potencijala; 

4) mogućnosti da deca, učenici i odrasli sa smetnjama u razvoju i sa invaliditetom, bez 
obzira na sopstvene materijalne uslove imaju pristup svim nivoima obrazovanja u 
ustanovama, a lica smeštena u ustanove socijalne zaštite, bolesna deca, učenici i 
odrasli ostvaruju pravo na obrazovanje za vreme smeštaja u ustanovi i tokom bolničkog i 
kućnog lečenja; 

4a) smanjenju stope osipanja iz sistema obrazovanja i vaspitanja, posebno osoba iz 
socijalno ugroženih kategorija stanovništva i nerazvijenih područja, osoba sa smetnjama 
u razvoju i invaliditetom i drugih osoba sa specifičnim teškoćama u učenju i podršci 
njihovom ponovnom uključenju u sistem, u skladu sa principima inkluzivnog 
obrazovanja; 

4b) karijernom vođenju i savetovanju zaposlenih, učenika i odraslih usmerenom ka 
ličnom razvoju pojedinca i napredovanju u obrazovnom i profesionalnom smislu; 

5) ostvarivanju prava na obrazovanje, bez ugrožavanja drugih prava deteta i drugih 
ljudskih prava. 

Član 4. 

 Ciljevi obrazovanja i vaspitanja jesu: 

1) pun intelektualni, KULTURNI, emocionalni, socijalni, moralni i fizički razvoj svakog 
deteta, učenika i odraslog, u skladu sa njegovim uzrastom, razvojnim potrebama i 
interesovanjima; 

2) sticanje kvalitetnih znanja, veština i stavova koje su svima neophodne za lično 
ostvarenje i razvoj, inkluziju i zaposlenje i sticanje i razvijanje osnovnih kompetencija u 
pogledu komunikacije na maternjem jeziku, komunikacije na stranim jezicima, 
matematičke pismenosti i osnovnih kompetencija u nauci i tehnologiji, digitalne 
kompetencije, kompetencije učenja kako se uči, međuljudske i građanske kompetencije i 
kulturnog izražavanja; 
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3) razvoj stvaralačkih sposobnosti, kreativnosti, estetske percepcije i ukusa; 

4) razvoj sposobnosti pronalaženja, analiziranja, primene i saopštavanja informacija, uz 
vešto i efikasno korišćenje informaciono-komunikacionih tehnologija; 

5) osposobljavanje za rešavanje problema, povezivanje i primenu znanja i veština u 
daljem obrazovanju, profesionalnom radu i svakodnevnom životu radi unapređivanja 
ličnog života i ekonomskog, socijalnog i demokratskog razvoja društva; 

6) razvoj motivacije za učenje, osposobljavanje za samostalno učenje, učenje i 
obrazovanje tokom celog života i uključivanje u međunarodne obrazovne i profesionalne 
procese; 

7) razvoj svesti o sebi, samoinicijative, sposobnosti samovrednovanja i izražavanja svog 
mišljenja; 

8) osposobljavanje za donošenje valjanih odluka o izboru daljeg obrazovanja i 
zanimanja, sopstvenog razvoja i budućeg života; 

9) osposobljavanje za rad i zanimanje stvaranjem stručnih kompetencija, u skladu sa 
zahtevima zanimanja, potrebama tržišta rada, razvojem savremene nauke, ekonomije, 
tehnike i tehnologije; 

10) razvoj i praktikovanje zdravih životnih stilova, svesti o važnosti sopstvenog zdravlja i 
bezbednosti, potrebe negovanja i razvoja fizičkih sposobnosti; 

11) razvoj svesti o značaju održivog razvoja, zaštite i očuvanja prirode i životne sredine, 
ekološke etike i zaštite životinja; 

12) razvoj sposobnosti komuniciranja, dijaloga, osećanja solidarnosti, kvalitetne i 
efikasne saradnje sa drugima i sposobnosti za timski rad i negovanje drugarstva i 
prijateljstva; 

13) razvijanje sposobnosti za ulogu odgovornog građanina, za život u demokratski 
uređenom i humanom društvu zasnovanom na poštovanju ljudskih i građanskih prava, 
prava na različitost i brizi za druge, kao i osnovnih vrednosti pravde, istine, slobode, 
poštenja i lične odgovornosti; 

14) formiranje stavova, uverenja i sistema vrednosti, razvoj ličnog i nacionalnog 
identiteta, razvijanje svesti i osećanja pripadnosti državi Srbiji, poštovanje i negovanje 
srpskog jezika i svog jezika, tradicije i kulture srpskog naroda, nacionalnih manjina i 
etničkih zajednica, drugih naroda, razvijanje multikulturalizma, poštovanje i očuvanje 
nacionalne i svetske kulturne baštine; 

15) razvoj i poštovanje rasne, nacionalne, kulturne, jezičke, verske, rodne, polne i 
uzrasne ravnopravnosti, tolerancije i uvažavanje različitosti; 

16) povećanje obrazovnog nivoa stanovništva i razvoj Republike Srbije kao države 
zasnovane na znanju. 
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Član 48. 

  Ustanova se samostalno i u saradnji sa nadležnim organom jedinice lokalne 
samouprave stara o obezbeđivanju i unapređivanju uslova za razvoj obrazovanja i 
vaspitanja, osiguranja i unapređivanja kvaliteta programa obrazovanja i vaspitanja, svih 
oblika obrazovno-vaspitnog rada i uslova u kojima se on ostvaruje. 

  Radi osiguranja kvaliteta rada u ustanovi se vrednuju ostvarivanje ciljeva i 
standarda postignuća, programa obrazovanja i vaspitanja, razvojnog plana i 
zadovoljstva učenika i roditelja, odnosno staratelja dece i učenika. 

  Vrednovanje kvaliteta ostvaruje se kao samovrednovanje i spoljašnje 
vrednovanje. 

  Samovrednovanjem ustanova ocenjuje: kvalitet programa obrazovanja i 
vaspitanja i njegovo ostvarivanje, sve oblike i način ostvarivanja obrazovno-vaspitnog 
rada, stručno usavršavanje i profesionalni razvoj, uslove u kojima se ostvaruje 
obrazovanje i vaspitanje, zadovoljstvo učenika i roditelja, odnosno staratelja dece i 
učenika. 

  U samovrednovanju učestvuju stručni organi, savet roditelja, učenički parlament, 
direktor i organ upravljanja ustanove. 

  Samovrednovanje I SPOLjAŠNjE VREDNOVANjE se obavlja OBAVLjAJU svake 
godine po pojedinim oblastima vrednovanja, a svake četvrte ili pete godine - u celini. 

  Izveštaj o samovrednovanju kvaliteta rada ustanove podnosi direktor vaspitno-
obrazovnom, nastavničkom, odnosno pedagoškom veću, savetu roditelja i organu 
upravljanja. 

  Spoljašnje vrednovanje rada ustanove obavlja se stručno-pedagoškim 
nadzorom Ministarstva i od strane Zavoda za vrednovanje kvaliteta obrazovanja i 
vaspitanja. 

  Zavod za vrednovanje kvaliteta obrazovanja i vaspitanja učestvuje u spoljašnjem 
vrednovanju kvaliteta rada ustanove putem vrednovanja postignuća učenika na 
završnim i maturskim ispitima ili po ukazanoj potrebi. 

  Organe i tela ustanove, postupke praćenja ostvarivanja programa obrazovanja i 
vaspitanja, drugih oblika obrazovno-vaspitnog rada i uslova rada, osnove i merila za 
samovrednovanje i vrednovanje, sadržinu i način objavljivanja rezultata 
samovrednovanja i vrednovanja kvaliteta rada ustanove, po pribavljenom mišljenju 
nadležnog saveta, propisuje ministar. 

Član 54. 

  Organ upravljanja ima devet članova, uključujući i predsednika. 
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  Članove organa upravljanja ustanove imenuje i razrešava skupština jedinice 
lokalne samouprave, a predsednika biraju članovi većinom glasova od ukupnog broja 
članova organa upravljanja. 

  Organ upravljanja ustanove čine po tri predstavnika zaposlenih, roditelja i 
jedinice lokalne samouprave. 

  U ustanovi u kojoj se obrazovno-vaspitni rad izvodi i na jeziku nacionalne 
manjine članovi organa upravljanja - predstavnici jedinice lokalne samouprave imenuju 
se uz pribavljeno mišljenje odgovarajućeg nacionalnog saveta nacionalne manjine. 
Ukoliko nacionalni savet nacionalne manjine ne dostavi mišljenje u roku od 15 dana od 
prijema zahteva, smatra se da je mišljenje dato. 

  U ustanovi u kojoj se u većini odeljenja obrazovno-vaspitni rad izvodi na jeziku 
nacionalne manjine, nacionalni savet nacionalne manjine predlaže tri člana - 
predstavnika jedinice lokalne samouprave u organ upravljanja.  

  Školski odbor osnovne škole za obrazovanje odraslih ima sedam članova, 
uključujući i predsednika, od kojih tri iz reda zaposlenih i četiri predstavnika jedinice 
lokalne samouprave. 

  Za srednje škole od posebnog interesa za Republiku Srbiju i unikatne škole 
Ministarstvo predlaže skupštini jedinice lokalne samouprave tri istaknuta predstavnika: 
privredne komore, zanatlija, udruženja poslodavaca, nacionalne organizacije za 
zapošljavanje, sindikata i drugih zainteresovanih za rad škole (u daljem tekstu: socijalni 
partneri). U školski odbor srednje stručne škole skupština jedinice lokalne samouprave 
imenuje tri predstavnika socijalnih partnera iz područja rada škole. 

  U srednjoj stručnoj školi u kojoj se u većini odeljenja obrazovno-vaspitni rad 
izvodi na jeziku nacionalne manjine, nacionalni savet nacionalne manjine u organ 
upravljanja od tri člana najmanje jednog predlaže iz reda predstavnika socijalnih 
partnera iz područja rada škole.  

  Školski odbor srednje škole za obrazovanje odraslih ima devet članova, 
uključujući i predsednika, i to po tri predstavnika zaposlenih, socijalnih partnera i jedinice 
lokalne samouprave. 

  Članove organa upravljanja iz reda zaposlenih predlaže vaspitno-obrazovno, 
odnosno nastavničko veće, za školu sa domom - nastavničko i pedagoško veće, na 
zajedničkoj sednici, a iz reda roditelja - savet roditelja, tajnim izjašnjavanjem. 

  Za člana organa upravljanja ne može da bude predloženo ni imenovano lice: 

1) koje je pravnosnažnom presudom osuđeno za krivično delo za koje je izrečena 
bezuslovna kazna zatvora u trajanju od najmanje tri meseca ili koje je osuđeno za: 
krivično delo nasilje u porodici, oduzimanje maloletnog lica, zapuštanje i zlostavljanje 
maloletnog lica ili rodoskrvnjenje; za krivično delo primanje mita ili davanje mita; za 
krivično delo iz grupe krivičnih dela protiv polne slobode, protiv pravnog saobraćaja i 
protiv čovečnosti i drugih dobara zaštićenih međunarodnim pravom, bez obzira na 
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izrečenu krivičnu sankciju, ni lice za koje je, u skladu sa zakonom, utvrđeno 
diskriminatorno ponašanje; 

2) koje bi moglo da zastupa interese više struktura, osim članova sindikata; 

3) čiji su poslovi, dužnost ili funkcija nespojivi sa obavljanjem poslova u organu 
upravljanja; 

4) koje je već imenovano za člana organa upravljanja druge ustanove; 

5) koje je izabrano za direktora druge ustanove; 

5a) KOJE JE ČLAN POLITIČKE STRANKE; 

6) u drugim slučajevima, utvrđenim zakonom. 

  Skupština jedinice lokalne samouprave odlučuje rešenjem o predlogu 
ovlašćenog predlagača. 

  Ako ovlašćeni predlagač ne sprovede postupak u skladu sa ovim zakonom ili 
predloži kandidata suprotno odredbama ovog zakona, skupština jedinice lokalne 
samouprave određuje rok za usklađivanje sa ovim zakonom. 

 Ako ovlašćeni predlagač ni u datom roku ne postupi u skladu sa ovim zakonom, 
skupština jedinice lokalne samouprave imenovaće članove organa upravljanja bez 
predloga ovlašćenog predlagača. 

  Rešenje o imenovanju, odnosno razrešenju organa upravljanja - konačno je u 
upravnom postupku. 

Član 59. 

  Direktor rukovodi radom ustanove. 

  Direktor ustanove može da bude lice koje ispunjava uslove propisane članom 8. 
stav 2. i članom 120. ovog zakona.  

  Dužnost direktora predškolske ustanove može da obavlja lice koje ima: 
obrazovanje iz člana 8. stav 2. ovog zakona za vaspitača ili stručnog saradnika, dozvolu 
za rad, obuku i položen ispit za direktora ustanove i najmanje pet godina rada u ustanovi 
nakon stečenog odgovarajućeg obrazovanja.  

  Dužnost direktora predškolske ustanove može da obavlja i lice koje ima: 
odgovarajuće obrazovanje iz člana 8. stav 3. ovog zakona za vaspitača, dozvolu za rad, 
obuku i položen ispit za direktora ustanove i najmanje deset godina rada u predškolskoj 
ustanovi na poslovima vaspitanja i obrazovanja nakon stečenog odgovarajućeg 
obrazovanja.  

http://we2.cekos.com/ce/faces/index.jsp%3F%26action%3Dpropis%26file%3D06867604.html%26path%3D06867604.html%26query%3Dosnove+sistema+obrazovanja+i+vaspitanja%26mark%3Dfalse%26tipPretrage%3D1%26tipPropisa%3D1%26domen%3D0%26mojiPropisi%3Dfalse%26datumOd%3D%26datumDo%3D%26groups%3D0-%40-0-%40--%40--%40-0-%40-0%26regExpZaMarkiranje%3D#c0008
http://we2.cekos.com/ce/faces/index.jsp%3F%26action%3Dpropis%26file%3D06867604.html%26path%3D06867604.html%26query%3Dosnove+sistema+obrazovanja+i+vaspitanja%26mark%3Dfalse%26tipPretrage%3D1%26tipPropisa%3D1%26domen%3D0%26mojiPropisi%3Dfalse%26datumOd%3D%26datumDo%3D%26groups%3D0-%40-0-%40--%40--%40-0-%40-0%26regExpZaMarkiranje%3D#c0120
http://we2.cekos.com/ce/faces/index.jsp%3F%26action%3Dpropis%26file%3D06867604.html%26path%3D06867604.html%26query%3Dosnove+sistema+obrazovanja+i+vaspitanja%26mark%3Dfalse%26tipPretrage%3D1%26tipPropisa%3D1%26domen%3D0%26mojiPropisi%3Dfalse%26datumOd%3D%26datumDo%3D%26groups%3D0-%40-0-%40--%40--%40-0-%40-0%26regExpZaMarkiranje%3D#c0008
http://we2.cekos.com/ce/faces/index.jsp%3F%26action%3Dpropis%26file%3D06867604.html%26path%3D06867604.html%26query%3Dosnove+sistema+obrazovanja+i+vaspitanja%26mark%3Dfalse%26tipPretrage%3D1%26tipPropisa%3D1%26domen%3D0%26mojiPropisi%3Dfalse%26datumOd%3D%26datumDo%3D%26groups%3D0-%40-0-%40--%40--%40-0-%40-0%26regExpZaMarkiranje%3D#c0008
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  Dužnost direktora škole može da obavlja lice koje ima odgovarajuće 
obrazovanje iz člana 8. stav 2. ovog zakona za nastavnika te vrste škole i područja rada, 
za pedagoga i psihologa, dozvolu za rad, obuku i položen ispit za direktora ustanove i 
najmanje pet godina rada u ustanovi na poslovima obrazovanja i vaspitanja, nakon 
stečenog odgovarajućeg obrazovanja.  

  Izuzetno, dužnost direktora osnovne škole može da obavlja lice koje ima 
odgovarajuće obrazovanje iz člana 8. stav 3. ovog zakona za nastavnika te vrste škole, 
dozvolu za rad, obuku i položen ispit za direktora ustanove i najmanje deset godina rada 
u ustanovi na poslovima obrazovanja i vaspitanja, nakon stečenog odgovarajućeg 
obrazovanja, ako se na konkurs ne prijavi nijedan kandidat sa odgovarajućim 
obrazovanjem iz člana 8. stav 2. ovog zakona. Na ponovljenom konkursu kandidati koji 
imaju odgovarajuće obrazovanje iz člana 8. st. 2. i 3. ovog zakona, ravnopravni su.  

  Ispit za direktora ustanove može da polaže i lice koje ispunjava uslove za 
direktora ustanove i koje ima i dokaz o pohađanom propisanom programu obuke. 

  Lice koje položi ispit za direktora stiče dozvolu za rad direktora (u daljem tekstu: 
licenca za direktora). 

  Izabrani direktor koji nema položen ispit za direktora, dužan je da ga položi u 
roku od godinu dana od dana stupanja na dužnost. 

  Direktoru koji ne položi ispit za direktora u roku od godinu dana od dana 
stupanja na dužnost, prestaje dužnost direktora. 

  Licenca za direktora oduzima se direktoru koji je osuđen pravnosnažnom 
presudom za krivično delo ili privredni prestup u vršenju dužnosti. 

  Direktor ustanove bira se na period od četiri godine. 

DIREKTOR USTANOVE BIRA SE NA PERIOD OD ČETIRI GODINE I ISTO 

LICE MOŽE BITI NAJVIŠE DVA PUTA BIRANO NA OVU FUNKCIJU. 

 

  Mandat direktora teče od dana stupanja na dužnost. 

  Direktoru ustanove miruje radni odnos za vreme prvog izbornog perioda na 
radnom mestu sa koga je izabran. 

  Direktoru ustanove prestaje radni odnos ako se u toku trajanja mandata utvrdi 
da ne ispunjava uslove iz stava 2. ovog člana ili odbije da se podvrgne lekarskom 
pregledu na zahtev organa upravljanja. 

  O pravima, obavezama i odgovornostima direktora odlučuje organ upravljanja. 

http://we2.cekos.com/ce/faces/index.jsp%3F%26action%3Dpropis%26file%3D06867604.html%26path%3D06867604.html%26query%3Dosnove+sistema+obrazovanja+i+vaspitanja%26mark%3Dfalse%26tipPretrage%3D1%26tipPropisa%3D1%26domen%3D0%26mojiPropisi%3Dfalse%26datumOd%3D%26datumDo%3D%26groups%3D0-%40-0-%40--%40--%40-0-%40-0%26regExpZaMarkiranje%3D#c0008
http://we2.cekos.com/ce/faces/index.jsp%3F%26action%3Dpropis%26file%3D06867604.html%26path%3D06867604.html%26query%3Dosnove+sistema+obrazovanja+i+vaspitanja%26mark%3Dfalse%26tipPretrage%3D1%26tipPropisa%3D1%26domen%3D0%26mojiPropisi%3Dfalse%26datumOd%3D%26datumDo%3D%26groups%3D0-%40-0-%40--%40--%40-0-%40-0%26regExpZaMarkiranje%3D#c0008
http://we2.cekos.com/ce/faces/index.jsp%3F%26action%3Dpropis%26file%3D06867604.html%26path%3D06867604.html%26query%3Dosnove+sistema+obrazovanja+i+vaspitanja%26mark%3Dfalse%26tipPretrage%3D1%26tipPropisa%3D1%26domen%3D0%26mojiPropisi%3Dfalse%26datumOd%3D%26datumDo%3D%26groups%3D0-%40-0-%40--%40--%40-0-%40-0%26regExpZaMarkiranje%3D#c0008
http://we2.cekos.com/ce/faces/index.jsp%3F%26action%3Dpropis%26file%3D06867604.html%26path%3D06867604.html%26query%3Dosnove+sistema+obrazovanja+i+vaspitanja%26mark%3Dfalse%26tipPretrage%3D1%26tipPropisa%3D1%26domen%3D0%26mojiPropisi%3Dfalse%26datumOd%3D%26datumDo%3D%26groups%3D0-%40-0-%40--%40--%40-0-%40-0%26regExpZaMarkiranje%3D#c0008
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  Bliže uslove za izbor direktora, program obuke u skladu sa standardima 
kompetencija direktora, program ispita, način i postupak polaganja ispita, sastav i način 
rada komisije Ministarstva, odnosno nadležnog organa autonomne pokrajine pred kojom 
se polaže ispit za direktora, sadržinu i izgled obrasca licence za direktora, sadržaj i način 
vođenja registra izdatih licenci za direktora, troškove polaganja ispita, naknade za rad 
članova komisije i ostala pitanja u vezi sa polaganjem ispita i sticanjem licence za 
direktora, propisuje ministar. 
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IZJAVA O USKLAĐENOSTI PROPISA SA PROPISIMA EVROPSKE UNIJE 

 
1. Organ državne uprave, odnosno drugi ovlašćeni predlagač propisa  
 
Narodna poslanica mr Aleksandra Jerkov  
 
 
2. Naziv propisa  
 
Predlog zakona o izmenama i dopunama Zakona o osnovama sistema obrazovanja i 
vaspitanja  
Proposal of the Law amending and completing the Law on the Basis of the Education 
System 
 
3. Usklađenost propisa s odredbama Sporazuma o stabilizaciji i pridruživanju 
između Evropskih zajednica i njihovih država članica, sa jedne strane, i Republike 
Srbije sa druge strane („Službeni glasnik RS”, broj 83/08) (u daljem tekstu: 
Sporazum), odnosno s odredbama Prelaznog sporazuma o trgovini i trgovinskim 
pitanjima između Evropske zajednice, sa jedne strane, i Republike Srbije, sa druge 
strane („Službeni glasnik RS”, broj 83/08) (u daljem tekstu: Prelazni sporazum): 
a) Odredba Sporazuma i Prelaznog sporazuma koja se odnose na normativnu 
saržinu propisa 
b) Prelazni rok za usklađivanje zakonodavstva prema odredbama Sporazuma i 
Prelaznog sporazuma 
v) Ocena ispunjenosti obaveze koje proizlaze iz navedene odredbe Sporazuma i 
Prelaznog sporazuma 
g) Razlozi za delimično ispunjavanje, odnosno neispunjavanje obaveza koje 
proizlaze iz navedene odredbe Sporazuma i Prelaznog sporazuma 
d) Veza sa Nacionalnim programom za integraciju Republike Srbije u Evropsku 
uniju 
 
Nacionalnim programom za usvajanje pravnih tekovina Evropske unije nije planirano 
uređenje materije na koju se odnosi Predlog zakona. 
 
4. Usklađenost propisa sa propisima Evropske unije 
a) Navođenje odredbi primarnih izvora prava Eevropske unije i ocene usklađenosti 
sa njima 
b) Navođenje sekundarnih izvora prava Evropske unije i ocene usklađenosti sa 
njima 
v) Navođenje ostalih izvora prava Evropske unije i usklađenst sa njima 
g) Razlozi za delimičnu usklađenost, odnosno neusklađenost 
d) Rok u kojem je predviđeno postizanje potpune usklađenosti propisa sa 
propisima Evropske unije 
 
 
5. Ukoliko ne postoje odgovarajuće nadležnosti Evropske unije u materiji koju 
reguliše propis, i/ili ne postoje odgovarajući sekundarni izvori prava Evropske 
unije sa kojima je potrebno obezbediti usklađenost, potrebno je obrazložiti tu 
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činjenicu. U ovom slučaju, nije potrebno popunjavati Tabelu usklađenosti propisa. 
Tabelu usklađenosti nije potrebno popunjavati i ukoliko se domaćim propisom ne 
vrši prenos odredbi sekundarnog izvora prava Evropske unije već se isključivo 
vrši primena ili sprovođenje nekog zahteva koji proizilazi iz odredbe sekundarnog 
izvora prava. 
 
Ne postoje odgovarajući propisi Evropske unije sa kojima je potrebno obezbediti 
usklađenost Predlog zakona o izmenama i dopunama Zakona o osnovama sistema 
obrazovanja i vaspitanja, s obzirom da su predmetne izmene nisu relevantne sa 
stanovišta prava Evropske unije.  
 
 
6. Da li su prethodno navedeni izvori prava EU prevedeni na srpski jezik? 
 
Ne. 
 
7. Da li je propis preveden na neki službeni jezik EU? 
 
Ne. 
 
8. Učešće konsultanata u izradi propisa i njihovo mišljenje o usklađenosti 
 
Ne. 
 
Potpis rukovodioca organa organa državne uprave, odnosno drugog ovlašćenog 
predlagača propisa, datum i pečat 
 
 
 
Beograd, 19. septembar 2016. godine    NARODNA POSLANICA 

  
mr Aleksandra Jerkov 

 
 


